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AnHoTanus. MexayHaponHoe cotpyanudectso co crpanaMu bBPUKC saBasercs oqnuM u3 npu-
OpPUTETHBIX HANpaBICHUI BHEIIHEH MONUTUKU Poccun. AKTyanabHOCTh MCCIEOBAHMS CBsA3aHA
C HEOOXOAMMOCTHIO IOHUMAaHUS 0COOCHHOCTEH BOCIIpUATHS 0Opa3a Poccnn M MeXaHHM3MOB €ro
(bopMHpOBaHUS B MEAMAIUCKypCE CTpaH-yYacTHHI ajbsiHca. Llenb mccienqoBaHUs — BBISIBUTH
cnenuduky penpeseHrtanuu oopasza Poccun B roxHOoadpukanckoM meauaauckypee (2011-2024).
Hctounnkom marepuana BeicTynui koprmyc NOW (News on the Web), Ha ocHOBE KOTOpOTO
chopMHpOBaH BUPTYaIbHBIM moakopmyc, Bkirodaromuii 1000 crareld Ha aHTIMICKOM S3BIKE,
oIyOJMKOBAaHHBIX B BeAyluX u3nanusx FOxuoi Adpuxu. [yist cocTaBieHns CHHCKOB 4acTOT-
HOCTH, BBISIBIEHUs N-gram, KOJUIOKaMH M TEMaTHYECKUX KIJIACTEPOB HMCIOIb30BAHBI MHCTPY-
MEHTBI KOPIIYCHOW ¥ KOMITBIOTEPHON JIMHTBUCTUKU: KOPIyCHBIN MeHekep NOW u mporpaMMHoO-
aHajguTHdeckuii kommekce «Konnentockomy». [Iis conmepskaTenbHOM HMHTEPNpETAlUU JAaHHBIX
MIPUBJICKAIOTCST (PPEHMOBBIN aHAIN3, METOJ META()OPHIECKOTO MOACTHPOBAHNSA U KOTHUTHBHO-
JVCKYPCHUBHBII aHann3. Pe3ynbTaThl HccieoBaHns MOKa3bIBaIOT, 4TO 00pa3 Poccuu B roxxHOAd-
PHKAHCKOM JUCKYpPCe KOHCTPYHPYETCs OHNOCPEIOBAHHO: Yepe3 perpe3eHTaluio oopas3a gpyrou
CTPaHBbl U MEXTOCY/IapCTBEHHBIX B3aMMOOTHOIIECHUN. JJOMUHAHTHBIMH /I MOACTHPOBAHUS 00-
paza Poccun SBASIOTCSI TUAarHOCTUYECKUN (peiiM «apTHEPCTBOY» U MPOTHOCTHYECKHE cyOdpei-
MBI «Iporpecc» u «zaerpagauus». s dpeiiMa «napTHEpCTBO» XapaKTEpHO HCIIOJIb30BAHUE
JIEKCUYECKHUX CUHHII CO 3HAUYCHUSIMH COTPYAHUYECTBA, JIEKCEM COBMECTHOCTH, MeTa(op chepsl-
HNCTOYHHKA «B3aMMOOTHOMICHUS». {751 mporuoctuyeckoro cyodpeiima «mporpecc» THITHYHBI
JIEKCUYECKHE SAMHUIIBI C CEMAaHTHUKON PACIIMPEHHU S, TIOBBIIICHHS, YIIIyOJIeHUs U MeTapOopbl Y TH.
[Iporaoctuyeckuii cyohpeiiM «aerpagannsy peanrusyercs 3a c4eT MeTadop ¢ OTPUIATEIbHBIM
MparMaTHYeCKUM TMOTEeHIMaNIOM. [IpuKkianHas 3HAYUMOCTbH HMCCIEAOBAHHUSI COCTOMT B yTOUYHE-
HUU KPUTEpPHEB UJCHTUHUKAINK (PEHMOB C MOMOIIBIO HHCTPYMEHTOB KOPITYCHOH M KOMIIbIO-
TEPHOW JIMHTBUCTHKH, B Pa3BUTUU TCOPUH JUCKypca 3a CUET NpHUBiIedeHus Marepuana FOxHo-
Adpukanckoit Pecrryonukn.
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Abstract. Inter-BRICS cooperation is one of the priorities of Russian foreign policy. This indicates
a need to understand perceptions of Russia’s image construal and mechanisms of its formation
in BRICS’ media discourses. The study seeks to identify the peculiarities of Russia’s image
construal in South African media discourse (2011-2024). The source of the material was the NOW
corpus (News on the Web) that allowed for creating a virtual sub-corpus. The latter included 1000
articles in English, published in major South African newspapers. Corpus and computer linguistics
techniques were used to get frequency lists, find N-grams, collocations and thematic clusters:
the NOW corpus manager and the Conceptoscope software analytical complex. The frame,
metaphorical modeling, cognitive and discourse methods were used to qualitatively analyze the
data. The findings suggest that the image of Russia is framed indirectly in South African discourse:
through other countries’ images and interstate relations. The diagnostic frame “partnership” and
two prognostic subframes “progress” and “degradation” are dominant in structuring Russia’s image
construal. The frame “partnership” is actualized by lexemes with the semantics of cooperation,
jointness, and metaphors of “relationship”. The prognostic subframe “progress” is manifest in the
use of lexemes with the semantics of expansion, increase, deepening, and “path” metaphors. The
prognostic subframe “degradation” is textualized through metaphors with negative connotations.
The findings have important implications for clarifying the criteria of frame identification, relying
on corpus-based and computational tools, developing discourse theory by introducing the data
of South African media discourse.
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BBepeHmne

BPUKC otHOcuTcs k umcity TeX He(pOpMalbHBIX OOBEJUHEHUM TrocCy-
JapCTB, KOTOpbIE B YCIOBUSX TpaHCchOpMaluU TEONOJIUTUYECKON CUTyalnu
B MUpE€ NPEAOCTABISAIOT BO3MOKHOCTH 11 OTKPBITOTO JHajora mo BOIpocam
MEXIOCYJJapCTBEHHOI'0 COTPYAHUYECTBA, ONTUMHU3ALUHU BHYTPU- U BHEIIHEIO-
JIUTUYECKON NIE€ATENbHOCTH, TOBBILICHUS MEXIyHAapPOAHOTO MPECTHKAa CTPAHBI.
MexrocyaapcrBenHoe oobeannenue bPUKC Obuio ocnoBano B 2006 1. 1 Ha-
3piBasioch Torna bPUK, a FOxHuast Adpuka ctana ero rnoJHONPaBHBIM YJIEHOM
B 2011 1. Jns KOAP uneHcTBO B TakoM ceTeBOM ¢opmaTe — 3TO HE TOJBKO
U HE CTOJBKO 3ajJlaya YCUJIEHUS SKOHOMUUYECKOI'0 POCTa, CKOJIbKO BO3MOKHOCTD
peanuzanuyu aMOMIIMO3HBIX MOJUTUYECKUX LEJIeH, Cpeiu KOTOPbIX 3aKpernjeHue
cTaTyca «pEeruoHajIbHOrO JUJepa U NPEACTaBUTENS UHTEPECOB CTpaH AQpUKU
Ha MEJIYHAapOJIHOM apeHe B MHTepecax co3/laHus 0oiiee OIaronpusiTHbIX yclo-
BUM J11s1 pa3BUTHS Beex cTpad peruoHay [1. C. 92]. Takas 3agaya Oblia Brocie-
CTBUU ycmemHo pemeHa, koraa B 2024 r. k bBPMKC npucoeaunuiocs emnie asa
adpukanckux rocygapctsa — Erunet u Dduonus.

Ha mnorennman BPUKC B nene ycuneHuss B3auMOACHCTBHUS CTpaH-
YYaCTHHUI[ MEXIOCy/IapCTBEHHOIO0 OOBEIWHEHUS YKa3al [PEMbEP-MUHUCTP
Poccun M.B. MuiryCTrH B CBOEM BBICTYIIJIEHUHN Ha IJIaBHOM CTPATETHYECKOH cec-
cun X1V npomsiineHHo BoicTaBk «HHOMPOMY (I. EkatepunOypr, 8—11 utomns
2024 1.), TOTYEPKHYB, YTO OAHUM M3 HAIPABJICHUMN JIEATCIBHOCTH HAIICH CTPaHbI
SIBJISIETCS «Pa3BUTHE Koolepaluu ¢ rocyaapctsami, Bxoasamumu B BPUKCy», u uto
rocyaapcTBa OyayT «BbICTpauBaTh OOLIME IJIAHBI C YYETOM PACTYIIEro MOTEHIH-
aja» rocyJapCcTBEHHbIX 3KOHOMUK. CkazaHHOE Oy/A€T BEPHBIM U O JABYCTOPOHHEM
corpynuuuectse Poccun u FOxnoit Appuku. B HacTosiee BpeMst opmupyercs
HOBBbIN a)pUKAHCKUI BEKTOP POCCHICKON BHEIIHEW MOJUTUKU C YYETOM OOLIei
reonoJuTUYecKoi napaaurmsl. CiaenoBaTeabHO, IPEACTaBIAETCS BaXKHBIM U3yYe-
HUE TeX MEXaHU3MOB, KOTOPbIE (POPMUPYIOT U TPAHCIHUPYIOT 00pa3 CTpaHbl B HHO-
SI3BIYHOM MACC-MEIUMHOM JIUCKYPCE.

JluHrBUCcTHYECKUN aHaNIU3 pernpeseHTauuu obpasza Poccuum B 1oxHoad-
PUKAHCKOM MEUaJHCKypCe CIIOCOOCTBYET PEIICHUIO HECKOJbKHMX 3aaad. Bo-
MIEePBbIX, U3BICKAHUS [T0J00OHOTO POJia MPOBOASATCS C YUETOM IIHPOKOT0 IKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKOIO KOHTEKCTA, YTO CIHOCOOCTBYET KOPPEKTHOMY MOHUMAaHUIO
HUCTOPUHU B3aUMOOTHOILIEHHUS IBYX FOCyAapcTB. Bo-BTOpBIX, pemaeTcst BaxHast
colualibHas 3aj1aya AeMudoaoru3anuu U u30aBieHus OT CTEPEOTUIIOB U MPEJ-
paccyIKoB B OTHOIIEHUHU JAPYTOH KyJIbTypbl. B-TpeTbuX, Takue Uccaea0BaHUS
Ba)XKHBI U B JieJie OBBIIIEHUS 3D PEKTUBHOCTU AUMIOMATHYECKUX OTHOLIEHUI
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NByX cTpaH. HakoHnel, nuzydyenue macc-meauitHoro oopasa Poccun B 1oxkHoad-
pukanckux CMMU 3anonHseT J1akyHY, CYIIECTBYIOIIYIO B COBPEMEHHOW Hay-
K€ O S3bIKE, KOTJJa UMarojoru4eckie OMHUCaHUsl COCPEAOTOUYEHBI Ha 3ama HbIX
(CIIA, BenukoOputanus, ®panuus u ap.) u BocrounslXx (Kuraii, BeeTHawm,
Mouronus u 1p.) 1McKypcax, a FOxxnasa Adprka B 3TOM OTHOLLIEHUH ITOKa OCTa-
eTcsl Teppa MHKOTHUTA JJIsi POCCUMCKMX HCCieaoBaTesIel s3blKa M PSJOBBIX
IIOJIb30BaTEIICH.

Bocnpvmme Poccun B MUpe: Tpu oCn NMarosiorm4yecKnx KoopanHat

O6pa3 Poccun HeogHOKpATHO HAXOAMJCA B (OKYyce JUHIBUCTHUYECKUX
sMnupuk. [Ipu 3TOM HEOOXOMMO OTMETHUTH, UYTO €CJIM B COBPEMEHHBIX UMaro-
JOTUYECKHUX HCCIIEAOBAHUSIX MOHATHE 00pa3 TPAKTYETCs B KOHTEKCTE Uy X Oi
KYJBTYPBI, TO Ha 3ap€ CTAHOBJICHHUS WUMAaroJIOTUU KaK HAYYHOU TUCIHUILIAHBI
00pa3(pl) m3ydayucs(-uch) Kak MpeICTaBICHHBIN(bIC) B OOJBIIOM HCKYCCTBE,
31aHUAX, Ppeckax poIHON KyJabTypsl (00 3TOM cM., Hampumep, [2]). B ganb-
HeleM KyJbTypHasl COCTaBIAIONIAas UMArojoruuyeckiux HaOJIoAeHUN cTaia
Bce OoJjiee MpeBajupoBaTh MPHU HM3yUYEHUU oOpasa, 4TO HAUIJIO OTpa)KEHUE
B NeUHHUIIMK yKAa3aHHOTO HAyYHOTO HAIpPaBJICHUS: «MMarojiorus Kak JucC-
LUUIJIMHA SBJISIETCA PA3HOBUJHOCTBIO KYJIBTYPHO-OOIIECTBEHHOIO CO3HAHM,
0c000if U KOpeHHOU (HOpMOIl MUPOTMO3HAHUS, T. €. cienUUIECKUM U 06a30-
BBIM BUJIOM KyJbTypoTBOpuecTBa» [3. C. 12]. KynbTypHas neTepMUHUPOBAH-
HOCTh MMAaroJIOTM4YeCKUX MCCIIEeI0BaHUN ObliIa U OCTAaeTCs UMMAaHEHTHOM co-
CTaBJISIONIEH BCEX MCCIIEA0BAaHUM, IPOBOJUMBIX B yKa3zaHHOU cpepe. Ho npu
3TOM YCJIOXKHSIETCS U COBEPILIEHCTBYETCA TEOPETUKO-METOA0JIOTNYECKUM UH-
CTPYMEHTApUuil MMarojoruu, KOTopas pacuupsieT UCTOYHUKOBYIO 0a3y aisd
HU3y4yeHUs o0pasa «Ipyroro», 4To crnocoOCTBYET BOSBHUKHOBEHUIO HOBBIX Me-
KIUCIUTIIMHAPHBIX HAMPaBICHUM: «(PUIOJIOTHYECKAs UMAroJIOTHs, KYJIbTY-
pojoruyeckasi UMarojorusi, UCTOPUYECKass MUMarojorus, NCUXOJIOTrHYecKas
MMAaroJIoTHsl, IUHTBOANIaKTHUeCcKass nmarojorus u T.1a.» [4. C. 10]. B macTto-
siee BpeMsl yueHble 00paniaoTces K aHaJlu3y KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB CO3-
NaHUs SA3BIKOBOTO U TEKCTOBOTO oOpasza [5]. Takoe mupokoe uccienoBaTesb-
CKO€ T10JIE UMAaroJIOTUH aKTyalu3upyeT LEHHOCTHYIO COCTaBISIOIIYI0 o0pa-
3a, KOTOpasi BapbUPYETCs B 3aBUCUMOCTH OT aKCUOJIOTMYECKUX MPUOPUTETOB
TOW KYJBTYPBI, B KOTOPOU (PYHKIIMOHHUPYET MMAroJIOrM4YecKas pernpe3eHTa-
WS CTPAHBI.

B.C. bysiHOB yKka3pIBaeT Ha IMUBUJIN3AIMOHHO-MEHTAIbHBIE OTiIM4us Poccuu
u 3amana, Bocroka, EBpornbl u A3uu [6]. [eiictButensHo, Poccust — 3T0 yHUKATb-
HO€ roCyJapCTBO-LMBUIIN3AIINS, KOTOpas pa3BUBAETCS MO0 CBOEMY IyTH, OTINY-
HOMY OT BOCTOYHOM WJIM 3aIlaJHON IUBHJIM3aMHU. Takas caMoOBITHOCTh Poccun
1 POCCHUHCKOM KYJIBTYPBI CIOCOOCTBYET TOMY, YTO 00pa3 Haimield CTpaHbl B MHO-
SI3BIYHBIX TUCKypcax Oy/eT KOHCTPYHUPOBATHCA U MHTEPIPETUPOBATHCS Ha (HOHE
LIMPOKOT0 UCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O U T€ONOIUTUYECKOT0 KOHTEKCTA.

12 DISCOURSE STUDIES



Cononosa, O.A. Kowrxaposa H.H. Bectauk PYJIH. Cepust: Teopust sizpika. Cemuornka. Cemantuka. 2025. T. 16. Ne 1. C. 9-28

JIMHTBUCTHI HEOTHOKPATHO OOpaIIaINCh K u3ydeHuto oopasa Poccun, a mpo-
BEJICHHBIE MCCJIEIOBAaHUSl YCIOBHO MOYXHO Pa3JeNIUTh HA TPU TPYMIBI COIIACHO
TPEXMEPHOMY IIPOCTPAHCTBY, B KOTOPOM MPOUCXOAUT CAMOUICHTU(PHUKALIMSI HALLIEH
cTpansl. [lepByto rpymiy cOCTaBISIOT TPY/Ibl, B KOTOPHIX aHATU3UPYETCS perpe3eH-
tanus oopasza Poccun B cmaBsiHckux cTpanax. Tak, Hanpumep, M.C. Bamenko o0Opa-
laeTcsl K U3y4eHUI0 MyOIUIUCTUKN XOPBATCKOrO OOIECTBEHHO-IIOJUTUYECKOTO
nesitens Aute CrapueBnua [7]. T. Jpo3uuna u 1. MaBpoaueBa onuchIBarOT pe-
npe3eHTanuio oopaza Poccuu B cpenctBax maccoBoit nHpopmanu bonrapun [8].
3. Kynunu, H. Ilanacenko u B.JI. My3blkaHT B KauecTBe Marepuia sl U3yUEeHUs
umuxa Poccun ncnone3yror menuamiargopmel Cepoun [9]. CnenyeT OTMETUT,
YTO MOI00HBIE UCCIIEI0OBAHNU S HE CTOJIb MHOTOUHCIIEHHBI. BO3MOXKHO, 3TO 00BACHS-
eTcsl OOIHOCTHIO0 UICTOPUUECKUX KOpHEH U KyIbTyp Poccuu u Jpyrux ciaBsHCKHX
CTpaH, 4TO JIeJaeT AUCKYpPC CIaBSHCKUX cTpaH o Poccuum Gosee rapMOHMYHBIM
B MPOTHBOBEC 3aMaJHOMY HappaTHBY, OTpakarolleMy I[VIABHYIO YE€pPTYy MOJUTHYE-
CKOWM KOMMYHUKAIIMU, — IPOTUBOCTOSIHUE U aHTAarOHU3M.

Bo BTOpyI0 rpyniy nMarojoruyeckux UCClIeI0BaHNN KaK pa3 U BXOAST TPYbl
OTEUYECTBEHHBIX YUEHBIX, IOCBSLICHHbIE aHANIN3Y penpe3eHTanuu oopasa Poccun
B AUCKypce 3anaanoro mupa: @pannnu [10], Benukodbpuranuu [11], Ucmanuu [12],
I'epmanunu [13], CILIA [14]. B yka3zanubix paboTax aBTOpbI 00pamiaroTcs K U3y-
yeHuto MeTadopudeckoro oopasa Poccum B KOHTEKCTE MOJUTHYECKUX COOBITHI,
MOJIBEPraloT TILATEIBHOMY aHAJIM3y CTepeoTHNhl 0 Poccum u Apyrux crpaHax
B IMaXPOHUM U CUHXPOHHUH, YKa3bIBaIOT HA IUCKPETHBIN XapakTep oopas3a Poccun
B 3apyOexHOM Mpecce, pacCMaTpUBAIOT OTAEIbHBIE TUIIBI MeTadop B TpaHchop-
Malliy MpeacTaBlieHui o Hamel crpane. OOpaTuM BHUMaHUE HA TO, YTO B JIaH-
HOM rpymnme padboT yKa3aHbl JIMIIb TPYJbl OT€YECTBEHHBIX JTUHIBUCTOB, TaK KakK
3amajiHble YYeHble B CBOMX HCCIIeIoBaHUsSIX oOpa3a Poccun He Bcerga cBOOOIHBI
OT UJICOJIOTUYECKUX U EOMOJUTUUECKUX ITPEIPACCYIKOB.

Hakonen, tpetbst rpynmna pa®oT yueHbix u3 Poccun u ApyKecTBEHHBIX ro-
CyJIapcTB IpeACTaBlieHAa aHAJIM30M o0Opa3a Hamled CTpaHbl B BOCTOYHOM JMC-
kypce: Kurtas [15-17], Uuauu [18], Cupuu [19], Beetnama [20], Monronuu [21],
PecniyOnuku Kopes [22]. IIpu uzydyenun odbpasa Poccuu B 3THUX cTpaHax Hccieo-
BaTeJIM HE TOJBKO OOpallaloTCs K COBPEMEHHOMY 3Tally penpe3eHTaluuu odpasa
HaIle! CTPaHbl, HO U MPUBJICKAIOT K aHAJIU3Y MHUPOKUN NCTOPUYECKUN KOHTEKCT,
YTO SIBJSETCS BaJKHBIM JUJI IOHUMaHUS TpaHC(HOpMaLUK 3TOro oopas3a B KOHTEK-
CT€ UCTOPUYECKUX MEPEMEH U MPOIECCOB MOAECPHU3ALNY B YKa3aHHBIX TOCyIap-
cTBax. BaxHO OTMETHTH, UTO HCCIIEIOBATENN B KaUeCTBE MaTepuasa Jiisd aHaJu-
3a HE TOJIbKO HCHOJB3YIOT CPEJICTBa MacCOBOM MH(pOpMaLUU, HO U aHAIU3UPYIOT
TO, KaK peKOHCTpyupyeTcs 0opa3 Poccuu B 00bIIEHHOM SI3bIKOBOM CO3HAHUU, YTO
SBJISIETCS €Ille OJHUM HaJKHBIM U BaJIMJIHBIM HHCTPYMEHTOM UMarojoru4ecKux
HUCCIIEIOBAaHUH.

Kax BU/IHO U3 pUBENEHHOI0 aHaM3a U KaK YK€ yKa3bIBaJoCh BbIlIE, 00pa3
Poccun noka He n3yua’cs B 10KHOA(QPUKAHCKOM MEIUAAUCKYPCE, a UCCIIET0BAHUS
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MOAOOHOTO poja SIBISIOTCS BOCTPEOOBAHHBIMU W aKTyaJlbHBIMH Ha COBPEMEH-
HOM JTare MeXIYHapOIHOTO Pa3BUTHS. AKTYalbHOCTh O0YCIIOBJIEHA PSIIOM MPH-
YUH, CPEAN KOTOPBIX KpPENKHE TMOJUTUYECKUE W JTUIIIIOMATHYECKUE OTHOIICHUS
P® u FOAP (B Tom uucine u B pamkax bPUKC); pa3zButslii xapaktep roxHoappu-
KaHCKOro Meauananamadra; cnocoonoctr CMU He TombKO OTpa)ath, HO U (Hop-
MHUPOBATh HHPOPMAITMOHHYIO TIOBECTKY JTHS.

MaTepman n metoabl uccnenoBaHnA, npeaBapuTesibHble pe3ysibTaTbl

Hcrounmkom Matepualia JJis uccienoBanus nociyxui kopimyc NOW (News
on the Web).! [list popMupoBaHHs HILTIOCTPATHBHOIO MOAKOPITYCA B MIOMCKOBOM
MeHeJ[Kepe ObLIM 3aJaHbl CIeNYIOLIKe IMapaMeTpbl: KiodeBoe ciioBo — Russia
(Poccust), ctpana — lOxnas Adpuka (South Africa), mepuog — 2011-2024.
HwxHssT TpaHWIa XPOHOJOTHYECKMX PAaMOK COBIAACT C TOJOM BKJIIOYCHUS
OxH0-Adpukanckoit Pecnydnuku B 00bennnenrie BPUKC. Bribopka cocraisieT
11750 crateil, onyOIMKOBaHHBIX B BeAymux uznanusx Oxxunoit Appuku: African
Brains, Cape Talk, Daily Maverick, Dispatch Live, Independent online, IOL, South
Africa.info, Mail & Guardian, Rand Daily Mail, R News, Times Live u ap.

Ha cnenyromem stane Ha matdopme xkopriyca NOW copmupoBaH BUPTY-
aJbHBIN MOJKOPITYC, B KOTOPbIi BKItoYeHb! nepsbie 1000 TekctoB (553617 cnos),
OTCOPTHUPOBAHHBIX 10 pejeBaHTHOCTH (puc. 1).

RUSSIA (SOUTH AFRICA) (RENAME) | DELETE ADD TO l MOVE TO IVVSELECTVV (SEE ALL VIRTUAL CORPORA) SHARE LIST ?

HELP DATE  COUNTRY WEBSITE TITLE

10-05-04 South Africa | South Africa.info Russian investment bank expands in SA

11-07-24 South Africa | Times LIVE Russian tennis star Maria Sharapova arrives at the....
11-08-25 South Africa  Times LIVE Metro: Last Light shows Russian underground
11-10-09 South Africa  University World News RUSSIA: Modernising the higher education system
11-12-17 South Africa | Independent Online Playboy playmate becomes Russian MP

12-02-27 South Africa | Independent Online Asteroid heading for Earth? Russia's got it covere....
12-02-28 South Africa | Independent Online Marussia F1 car fails crash test

12-03-02 South Africa | Independent Online 'Russian' linked to extortion racket

W W N U A W N =

12-03-02 South Africa | Independent Online Russian a danger to society, court told

o

12-03-09 South Africa | Independent Online Burger 'has ties to the Russian'
Puc. 1. OparmeHT BpTYyanbHoro nogkopnyca (NOW)
McmouHuk: coctaBneHo O.A. Cononosoii 1 H.H. Kowkaposor.

Fig. 1. Fragment of virtual subcorpus (NOW)
Source: compiled by Olga A. Solopova, Natalia N. Koshkarova.

Onmuu cneruaan3upOBaHHON MOMCKOBOW CUCTEMBI, KOTOPOM OCHAIIEH KOPITYC
NOW nns 06paboTku MaTtepuaia, B HACTOSIIEE BpeMs HE TOCTYIHBI POCCUICKO-
MY TIOJI30BATEINIO B TIOJIHOM 00bEME; B HACTOAIIMN MOMEHT JJOCTYITHBIE JJISI pOC-
CHICKOTO TIOJIH30BATENsI HHCTPYMEHTHI BKIIFOYAIOT TOJBKO CHUCKH YaCTOTHOCTH

'NOW (News on the Web) [Electronic resource]. Pexxum nocrymna: https://www.english-corpora.
org/now/ (mara ooparerus: 08.05.2024).
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(Cy1LIeCTBUTEIBHBIX, [JIar0JIOB, IPUJIaraTeabHbIX, HAPEUUH U JIp.), KOTOPbIE KOMITH-
JUPYIOTCS JUISI CO3IAaHHOTO BUPTYAJIBHOTO ToaKopnyca. [ToaTromy Ha ciemyromem
Tarie aJist (1)I/IK03HI/II/I N-gram, KOJ'IJ'IOKaHI/If/'I, TEMATUYCCKUX KJIACTCPOB U aHAJIU-
3a COOpaHHOr0 MaccuBa JAAHHBIX MPHUBJIEUEH MPOrPAMMHO-aHAJTUTUYECKUNH KOM-
iekce «Konmenrockom» (puc. 2), 6azupyroniuiics Ha rpadoBoil HelipoceTu «Graph
SVO Model» [24].

Russia development bank | russia south africa 109
o 1 | new development | russia brazil russia 63
south 1.558 | new global russia russia india 59
africa 1.381 5 P .
global players russia india china 54
brics 0.824
new ways i i
e 0.686 Y: russia china south 45
countries 0.529 | south african russia brics brazil 42
china 0.478 | russia india russia russia china 13
zuma 0.45 f— o e
india china russia nuclear deal 13
new 0.45 ) )
brazil russia russia brics summit 11
country 0.442
india 0.43 new ways russia development bank 1

Puc. 2. OparmeHTbl CMNCKa YaCTOTHOCTM, KOMJIOKaLuii, Knactepos (KoHuenTockonmn)
NcmoyHuk: coctaBneHo O.A. Cononosoit n H.H. Kowkaposoii.

Fig. 2. Fragment of the frequency, collocations and cluster lists (Conceptoscope)
Source: compiled by Olga A. Solopova, Natalia N. Koshkarova.

Pazpabotunku mporpamMmmHoro obecreueHus [23; 24| yka3bIBaloT, 4TO KOH-
CTPYUPOBAHUE «CEMAHTUYECKOI'O si/Ipa IUCKYPCUBHOTO MOJIsH OCHOBAHO HA I'paM-
MaTHUKE 3aBUCUMOCTEH [25] U TEOpuHU SACPHBIX CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYp [26].
Pesynbrupytomeit npouenypoil JaHHOrO MPOrpaMMHO-aHAIUTHYECKOTO KOMILIIEK-
ca siBisieTcs rpadoBas BU3yalu3alus TeMaTHUYEeCKUX KJIaCTEpOB U XapaKTepa pac-
MpeesieHNus] TEMaTUK «TUCKypCUBHOTO mois» Russia (puc. 3).

C momompio mporpaMmbl Bu3yanu3anuu JaHHbIX Gephi? TaHHBIE HILTIO-
CTPaTHUBHOI'O KOpIyca IMPEACTaBIECHbl B BHJE OPUEHTUPOBAHHBIX rpadoB, aHa-
JIM3 KOTOPBIX MO3BOJISET BBISIBUTH B JUCKYPCUBHOM mosie Russia cemaHTHUecKue
s/1pa, ONPEAEIUTh TOMUHUPYIOIINE TEMAaTUKH U CEMaHTUYECKUE POJIH aKTOPOB.
I'paganus BeTOBOM raMMbl — OT TEMHOM K 00Jiee CBETIION — yKa3bIBaeT Ha LIeH-
TpanbHble (Hanpumep, Africa, Russia, BRICS u ap.) u nepudepuiinsie (Hanpumep,
Putin, Modi, Jingping, developing u ap.) y31bl / ceMaHTHYECKUE s/1pa U CBA3H JUC-
KYpPCUBHOTO 1oJis. THCTpyMeHThI rpaduueckoro npuioxenus Gephi no3BosisioT
BBISIBUTH T€ CTPYKTYPHbIE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBIE OCTAIOTCSI CKPBITBIMH OT UC-
clieZloBaTeNsl; BU3yalbHOE IPEACTaBICHHE JUCKYPCUBHBIX MOJEH — 3TO yAOOHBIN
U HaJEXKHBI MHCTPYMEHT IOJIyYEHHS JIOCTOBEPHBIX CBEACHUM, KOTOPHIE 3aTEM
MOJIBEPrarOTCs JIMHTBUCTUYECKON WHTEPIIPETANU U aHaauzy (puc. 3).

2The Open Graph Viz Platform [Electronic resource]. Pexxum nocryma: https://www.gephi.org (nara
obpamenus: 21.05.2024).
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Puc. 3. AHannTnyeckas rpadoBas BM3yanmsauua AMCKypcrBHoro nons Russia B meguaguckypce tOAP
Ncmoyruk: coctaBneHo O.A. Cononosoti n H.H. Kowkaposoii.

Fig. 3. Analytic graphic visualization of discourse field Russia in SA media discourse
Source: compiled by Olga A. Solopova, Natalia N. Koshkarova.

[TonydenHbie TaKUM 00pa30M JaHHBIC TTO3BOJSIOT ONMPEACIUTH 0a30BbIE
TemMaTudeckue (peiMbl, B paMKax KOTOPBIX KOHIENTyalusupyetrcs Poccus
B Meauanuckypce lOxnoit Appuku. Teopus ppeiiMuHra npegocraBisier yue-
HOMY BO3MOKHOCTh COIIMAJIbHO-TMHTBUCTUUYECKON HHTEPIPETANN aHATU3H-
pyeMbIxX siBIeHUU (00 3TOM cM., Hanmpumep, [2-31]), «mpociaeauTbs Koppemns-
U0 MEXY OOIIECTBEHHOM, MOTUTUYCCKON U MeAUNHON moBecTkaMu» [32].
[Tonoxenust Teopuu ¢GperMUHTAa CO3BYYHBI HMArojOrHYECKOMY BEKTOPY
HACTOSIIETO MCCIEI0BAaHUs, TaK KaK MO3BONAIOT auddepeHnupoBats o0pas
TOW WJIM MHOU cTpaHbl, popMupyeMblii nHOA3bIYHBIMU CMMU, u cTepeoTunsl
0 JIPYTO¥ KyJbType, CYIMECTBYIONINE B UHAUBUIYaJIbHOM U MaCCOBOM CO3Ha-
Huu. OnHako uaeHTuuKkanus GpeiiMoB He SIBJISETCS OJHO3HAYHOU MpoLeay-
pOIi, MOCKOJBKY OTCYTCTBYIOT YETKHUE KPUTEPHHU AJs ux onpeneneHus. K cy-
MIECTBYIOIIUM KPUTEPUSAM OOBIYHO OTHOCST CIEAYIOIIMEe: HAJIWYHE yCTOM-
YUBBIX KOHIENTYAJbHBIX M JHUHTBUCTHYECKUX XapPAKTEPUCTHK, YaCTOTHOE
WCTIOJIb30BAHUE B KYPHAJIUCTCKON MpaKTUKe, Hanu4dne AuddepeHnnarbHbIX
MPU3HAKOB, OTIMYAIOMIUX OAWH (QpeilM OT APyroro, pernpe3eHTaTUBHOCTH
u goctoBepHOCTH [32. C. 5], 4TO HE UCKIIOYAET OMPEICICHHON 10U CYyOBeK-
TUBHOCTHU UCCJIEA0BATENS U BIUSHHUSA JUYHOCTHOTO KOHTEKCTA Ha MOJIYy4YCH-
HBIU pe3yabTar. MMEHHO M03TOMY UCHOJIb30BAaHUE HHCTPYMEHTOB KOPITYCHOM
1 KOMNBIOTEPHOW JIMHTBUCTUKHU MOXKET MOBBICUTH OOBEKTUBHOCTD MOJIYUYCH-
HBIX JaHHBIX.

Knaccudukanus ¢peiiMoB BO3MOXKHA Ha Pa3lUYHBIX HICHTU(PUKAIIU-
OHHBIX KpHUTEpHsAX. B HacTosmeM HCCIeTOBAaHUW MBI BBIACIAEM JIHATHO-
CTUYECKHE U TPOTHOCTHUUECKHE (pEerMBbl C TOYKU 3peHUsT (yHKIIMOHATBHO-
MparMaTuyecKor Ieau aHaJU3UPYEeMbIX MaTepualioB. JluarHocTuyeckue
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(GpeliMbl ycTaHABIUBAIOT IPUUYUHHO-CJIEACTBEHHBIE CBSI3M M MO3BOJISIIOT 000-
3HAQYUTh TOT KPYT COLHATIbHO-IIOJIUTUUYECKUX BOIPOCOB, KOTOPBIE HYKIAAKOTCS
B THIATEJIbHOM M3YUYEHHUH U OMHMCAHUM C TOYKHU 3PEHUS PA3JIUUHBIX HAYUHBIX
Hanpasienuid. [Ipu ananuze Takux ¢GpelMoOB UCCIIEIOBAaTENb MMOMEIIAET pac-
CMaTpUBAEMOE SIBJICHHE B IMIMPOKHUI IKCTPAJUCKYPCUBHBIN KOHTEKCT JJIsl BBI-
SIBJICHUS CJIEIYIOIIUX (AaKTOPOB: '€HE3UC CUTYallMH, YYaCTHUKH OIIUCHIBAEMbIX
COOBITHH, TOTEHLIMA U PECYPChl BHYTPEHHUX M BHEIIHUX aKTOPOB B KOHTEK-
CT€ M3yuyaeMbIX IpoleccoB. Takol aHaIu3 NPEJOCTABISAET YUCHOMY BO3MOXK-
HOCTb TPAHCIUPOBATH IMOJOKEHHUS TEOPUU (PEHMOB Ha OMUCAHHE PEaTbHBIX
COOBITHH TEeKyIlero MoMeHTa. PenpeseHTanus coObITUI B 3TOM TUIlE ppeiiMOB
OCYIIECTBJISICTCS IPU MOMOIIY IIMPOKOT0 apCeHalIa SI3bIKOBBIX CPEACTB: JIEKCH-
YECKUX, CHHTAKCUYECKUX, PUTOPUUYECKUX U JP.

[Ipornoctuueckue (GpeiiMbl CBA3aHbI C MEPCHEKTUBAMU Pa3BUTUS CUTY-
aluu, BO3MOXKHOTO PeHIeHUs TeKyUUX npoodiem, noguaTeix B CMU, u Haxo-
JSITCSI B TECHOM B3aMMOCBSI3H C lieJIeTnioJlaraHueM U nianuposanueM. [o cyTu,
OHU BBICTYHAIOT MPOAOJIKEHUEM TEHIEHIUM, OO0YCIOBJIEHHBIX MNPOLIJIBIM
U CYLIECTBYIOLIUX B HACTOSIIIEM, [TOATOMY JIeMapKallMOHHAs JIMHUSA MEXKAY
JMAarHOCTUYECKUM U IPOrHOCTHUECKUM (peiimamu BecbMa ycioBHa. K mapke-
paM MPOTHOCTUYECKOTO (peiiMa MOKHO OTHECTH COOCTBEHHO SI3BIKOBBIE (JICK-
CHUYECKHe, TpaMMaTUYECKHUe, JIEKCUKO-ITpaMMaTHUYEeCKUE), KOHTEKCTYyaJlbHbIE
U KOHLENTYaJbHbIE CpPEACTBA Iepenauu 3HaueHus Oyayuiero. KioroueBbiMu
KOMIIOHEHTaMHu BO (peliMe TaHHOrO THUIIa BBICTYMAIOT MPOTHO3HBIE OLEHKHU
MOCJEICTBUI TE€X MJIM UHBIX 11ar0OB, HAMEYaeMbIX MOJUTUYECKUMU MaAPTUSIMU
WJIM MPaBUTEIbCTBOM, KaK NPaBUJIO, NMPEACTABICHHbIE B PEAYLUPOBAHHOM
BHUJIE JABYMS «IIPEAEIbHBIMUY» allbT€pHAaTUBAMU: MEJIMOpPAaTUBHON U meilopa-
THUBHOU. B Xone aHanu3a BBISBICHBI JUATHOCTHYECKUE (PEHMBI: «mapTHEp-
CTBO», «HOBILECTBOY», «POCCUICKO-YKPAUHCKUN KOHQIUKT» U HPOrHOCTUYE-
CKHE pelMBbl: «IIPOTPECCH U «JAeTpagaiusi».

Jns nzyyenuss metaOpuUYECKUX €IMHUIL], aKTUBU3UPYIOMINX TOT WJIM UHOMN
(bpeiiM, TOMUMO BBISIBJIEHHBIX YACTOTHBIX JIEKCEM, KOJJIOKAI[UN U TEMaTHYECKUX
KJIaCTEPOB, HCIIONB3YETCs METOoH MeTadopudeckoro momenupoBanus [33-35],
[pEeANoIaralouuil  paccMOTpeHue Cc(epbl-UCTOUHUKA, CQHEpbI-MHUIIEHN MeTa-
(dopuzanum, CMBICIOB, MPOAYLUPYEMBIX MeTadopaMH, HX MParMaTUYECKOIro
MOTEHIIHAIA.

MeTadopbl M03BOJISIIOT COOTHECTH 00pa3bl, GyHKLHOHHPYIOUIUE B MPO-
cTpaHcTBe MHOA3BIYHBIX CMMU, ¢ yke M3BECTHBIMU IIEJIEBOM ayIUTOPUH pea-
JUSIMH, YTO YCUJIUBAET MEPJIOKYTUBHBIN 3(QPEKT MPOoayLHUPYEMOro Ky pHaIu-
CcTaMu KOHTEeHTa. KOrHUTUBHO-IUCKYPCUBHBIN aHAJIN3 NIPUBJIEKAETCs 1Sl 00b-
SICHEHUSI CBSI3€M JIMHTBUCTUYECKUX SIBJICHUM, BBISIBICHHBIX HAa BCEX YPOBHSIX
aHaJIM3a, C SKCTPAJAUCKYPCUBHBIMU (PaKTOpaMU: KYJIbTYPHBIM, IOJTUTHYECKUM,
HUCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM. Omopa Ha HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH MaKpo- U MH-
KPOKOHTEKCT JIa€T UCCJIE0BATEI0 BO3MOKHOCTh PEAYyIUPOBATh CTEPEOTUITHBIHI
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KOMIIOHEHT IPU BOCHPUSATHU TOH MU UHOW CTPAaHBI B MHOSI3BIUHBIM JUCKYD-
Ce U COCPEJOTOYMUTHLCS Ha aHAJIM3€ TEKCTOBOM aKTyalau3aluu CO3/1aBacMOro
U TpaHcIupyemMoro obpasza. B cienyromem paszeiie npeacTaBiaeHo 00Cy K AeHNe
pe3yJibTaTOB aHaJK3a AUArHOCTHYECKOro (hpeiima «ImapTHEPCTBO», JOMUHAHT-
Horo 1y Meauaauckypca FOAP o Poccun, u 1Byx nporuoctudeckux cyodpeii-
MOB, KOTOPbIE PEAIIM3YIOTCS B €0 paMKax.

O6cyxaeHue

CambIM 4acTOTHBIM (peiiMoM, B paMKaX KOTOPOTO UHMTATEII0 IMOJAET-
csa unpopmanus o Poccun B mennanuckypce KOAP, BeicTynaer dpeiim «map-
THEPCTBO», KOTOPBIN aKTyalU3UPYIOT JIEKCUYECKUE €IUHHULBl U COUYECTAHUS
CO 3HAYEHUSIMH COTPYJHUYECTBA, B3aUMOIIOMOIIHU, COBMECTHOMN JEsATEIbHO-
CTH U PaBEHCTBA CTOPOH, YTO BBISIBJIEHO Ha dTalax aHajln3a CIUCKOB YacTOT-
HOCTH, KOJUIOKAIlMi U TeMaTuueckux kiaactepon: BRICS partners ‘napTHEpHI
o bBPUKC’, BRICS friends ‘npy3ws’, BRICS buddies ‘npy3bs no bBPUKC’, fellow
countries ‘Oparckue ctpanbl’, BRICS cooperation ‘corpynundectso bPUKC’,
intra-BRICS cooperation ‘corpyanunuectBo BHyTpu bBPUKC’, ally ‘coro3nux’,
ideological alliance ‘naeonorudeckuil anbsiHC’, strategic partnership ‘ctpa-
TEru4ecKoe mapTHepcTBO’, big boys’ club ‘kny0d OG0JBIINX MAaJTBUUKOB’ H IP.
Ha rpacduxe, npenctaBieHHOM Ha pHUC. 3, BUJHO, YTO OCHOBHBIMU aKTOPaMH
BBICTYIAIOT rocyaapctBa, Bxoasmue B ailbsiic bBPUKC (bpasunus, Poccus,
Wnnus, Kutaii, HOxunas Adpuka), npesuneat Poccunm Brnagumup Ilytums,
osiBIInil mpe3uaeHT FOAP Jlxeiiko6 3yma u HpiHemHUN npe3ujaeHTt IOAP
Cupun Pamadoca.

Wnes mapTHepcTBa 3aji0KeHa yXe B caMoil CyTH HedopmaiabHOro oodbe-
nuaenust BPUKC, Tak kak cTpyKTypHO JaHHBIN ceTeBON (opMaT OTIHMYAETCS
OT COIO30B U aJIbSIHCOB, XapaKTEPHU3YIOLIUXCS BHEIIHEH HAIpaBJIE€HHOCTHIO, Ya-
CTO MOCTYJUPYIOUIUX HACI0 T€r€MOHUU OJIHOTO rocyJapcTBa-4JIeHa MO0JI00HOr0o
00bEIMHEHHU S, BBICTYIAIOIIUX MPOTUB MHOIOCTOPOHHETO Pa3BUTHUS OTHOLLIEHUN
MEXJy TrocydapcTBaMH. XapaKTepHOW OCOOEHHOCTBIO IMapTHEPCTBA, peau-
3yemoro B pamkax BPUKC, sBisieTcs ero TpaHCpernoHajbHbIA XapaKTep, Tak
KaK CTpPaHbI-yYaCTHHIbl 00bEIMHEHUS PACIIOIO0KEHBI HA Pa3HbIX KOHTHHEHTAX.
Taxoe MHOTOakTOpHOE paBHOBECHE aKTyaIu3yeTcs B o0pase Poccun kak coros-
Huke FOxHol Appuku, KoTopasi KapAUHAJIbHBIM 00pa30M OTIHWYAETCs B Teorpa-
(buyeckom, KITUMaTUYECKOM, TOJTUTUYECKOM U IKOHOMUUYECKOM ACIEKTax OT JApY-
rux ctpaH-useHoB bPUKC.

(1) South Africa is Russia’s ally in BRICS, but lives in a different world (I0L,
June 26, 2016).

FOAP, paBno kak u Poccusi, 3aHuMaeT oco00e MECTO Ha MUPOBOM MOJTUTHYE-
CKOM apeHe: y IByX CTpaH €CTh 00Ilee MpoILIoe, JaBHssA Ipyk0a ¢ OMHUMU TO-
CyJapcTBaMU M OJJHOBPEMEHHO CTapble OOMJbl U BHOBb BO3HUKIIHNE IPOTUBOpE-
yus ¢ npyrumMu. B roxHOadpuraHckoit mpecce obpa3 Poccum aktyanusupyercs
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yepe3 00IIero COr3HMKa U BaXKHOT'O MOJIMTHYECKOT0 Urpoka Jis FOxuol Adpuku
u Hamew crpansl — KHP (3meck cnemyet ormeTuTh, uto uMeHHO Kurtaii nHu-
nunposan npucoenunenne FOAP k BPUKC B 2011 r.). C apyroii ctoponsi, FOAP
MBITACTCS COXPAaHUTH XOPOIIME OTHOMICHHs ¢ eBponelickumu ctpanamu, CHIA
u BenukoOpuranueil, Tak Ha3piBaeMbIMH «HapTHepamu» Poccun. Takas amOuBa-
JIEHTHOCTh KOHCTpyHupyeT o0Opa3 Poccum kak coro3nmka KOAP Tonbpko B pamkax
BPUKC 6e3 ynomuHaHus pa3HOIjacuii Haliel cTpaHbl ¢ TeMU cTpaHaMu EBpornibl
u ¢ CIIA, xotopsix FOxHas Adpuka paccMaTpuBaeT Kak CBOMX MapTHEPOB:

(2) We’re in the BRICS club with Russia and China on the one hand and,
of course, we still consider Europe, America and the UK strong allies on the other
(BizNews, November 1, 2022).

O6pa3 Poccuu B aHanu3upyeMom Matepuaie He BCeraa MpeicTaBlIeH SKCILIU-
[IUTHO Yepe3 omnKcanue crienuduueckux xapakrepuctuk Poccun. B mmaronoruye-
CKHUX SMIIMpPUKAX 00pa3 OJHOW CTpaHbl YaCTO KOHCTPYHUPYETCS ONOCPEAOBAHHO:
yepe3 penpe3eHTanuo obpasza apyroit crpansl (FOxuoit Adpuku, rocymapcTs-
MapTHEPOB U OIIOHEHTOB) U (WJIM) MEXIOCYAAPCTBEHHBIX B3aMMOOTHOILIECHUH.
Haxonum nonreepxaeHune cka3aHHOMY B IPOAHAIN3UPOBAHHOM MaTepHalie:

(3) In the first place we have our governing party subscribing to democracy
and human rights. Here it evinces a noble ethos. However, we also have the same
party avowing friendship with our BRICS partners Russia and China <...>
Finally, mirabile dictu, we have these two powerful nations treating the Western
concepts of democracy and human rights as not appropriate for them (Business
Live, 04.03.2023).

B nannom npumepe Poccus npencrasiiena kak coro3Huk FOAP B 3amute ne-
MOKpPAaTHYECKHX MPaB U CBOOOJ] YesloBeKa — OOIIeYesIOBEUeCKUX [IEHHOCTEH, KO-
TOpbIE pa3zesnseT O0JbUIMHCTBO HACEJIEHHU S TUIAHETHI, 0COOEHHO B CTPaHAX-YJIEHAX
BPUKC. OnnoBpemenHo ¢ 3TuM Poccust perpe3eHTupyeTcst Kak cTpana, s KOTo-
poii HE MpUeMJIEMbI 3ala/IHbIe TNOePaJIbHbIE LIEHHOCTH.

OxHast Appuka BUAUT KPEMKOro M HA/IEAKHOTO COIO3HHMKA B JIMLE HE TOJIBKO
Poccun, Ho 1 Kutas, ¢ kotopsim FOAP CBS3BIBaIOT OTHOIICHUST BCEOOBEMITIONIETO
cTparernyeckoro naptaepctsa. Jns Kuras FOAP — 310 cBoeoOpa3Hbie «BOpOTa»
B Adpuxy, a Kurtait nis FOxuHol Adpuky — MOIIHBIN JpaiiBep S3KOHOMUYECKOTO
1 TEXHOJIOTMYECKOro pa3BUTHUs. be3zycnoBHO, poccuiickoe 3KOHOMUYECKOE ITPUCY T-
cTBHE B A(pprke 1o CBoMM MaciitadaM He MOXKET KOHKYpupoBath ¢ Kutaem, Ho re-
OTIOJTUTUYECKOE BIIMSTHUE JABYX CTpaH B pernone B 1esnoM u B FOAP B wacTHOCTH
MMeeT BBICOKMI YPOBEHB JUIsl 00€MX CTpaH, YTO OTPa)KaeTcs Ha MacC-METUHHOM
obpaze Poccun:

(4) The fifth driver is a misplaced notion that not only has there been a shift
of global power eastward and towards other emerging countries, as represented
by the Brics (Brazil, Russia, India, China and South Africa), but that China,
principally, and Russia will now cover South Africa’s political back (Mail &
Guardian, 9.02.2011).
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OnHako NapTHEPCTBO, OCOOEHHO B MEXKI'OCYIapCTBEHHBIX B3aUMOOTHOIIIEHH-
SIX, — 9TO HE TMPOCTO TUMIOTETUYECKUI KOHCTPYKT: OTHOILICHHUS JIBYX CTPaH BCET/Ia
MIEPCOHAIIM3NPOBAHEBI, a 00pa3 CTPaHbl B MHOS3BIYHOM MEIUAJINCKypce 0e3ycioB-
HO pempe3eHTUPOBaH 4epe3 ee juaepa. He sABIsSETCS MCKIIOYCHHEM U aHAJIHM3H-
pyemslit Matepuai. FOxuoadpukanckue CMU ynensitoT 10cTaTOuHOE BHUMAaHUE
JUYHOCTH POCCHUCKOTO MPE3UJICHTA, €r0 PO B YCTAHOBICHHH TOOPOCOCEICKHUX
otHomeHui mexx 1y FOxxHo-Adpukanckoit Pecniy0iukoii u Poccueit kak Herocpen-
CTBEHHO, Tak u B pamkax bPUKC:

(5) Forget, for a moment, though, that South Africa was already firmly in the
Russian camp before the G20 summit, not only through their joint membership
of Brics but also because of what seems to be a growing affinity between the
Russian and South African governments and between Zuma and the strongman
Putin in particular (I0L, 13.09.2013).

Opnako B otHomeHusax FOAP u Poccuu no-npexneMy HaGiogaeTcs 1uc-
0aaHC MOJMUTUYECKUX M SKOHOMHYECKUX CHJI, UYTO CTaJi0 Hanbosiee OYeBUIHO
nocie 2022 r. C ogHo#t ctoponsl, lOxHas Adpuka 3aHMMaeT HEUTpPaIbHYIO
MO3UIIHIO 10 YKPAMHCKOMY BOTIPOCY, C IPYyTOi CTOPOHBI, JIUJICPHI PECITyOIUKHN
HE pa3 BBICKA3bIBaJM MHEHHE O TOM, YTO TOJIBKO MPSMbBIE TIEPETOBOPHI MEXKY
Poccueit u YkpaunHoil npuBeAyT K pa3pelieHUuto Kpusuca. Takas q1BOMCTBEHHAs
no3unus FOAP Haxogut oTpakeHue u B 10)KHOA(QPUKAHCKOM Macc-MeIUIHOM
TUCKypce:

(6) From a moral standpoint, South Africa ought to have already condemned
Russia’s actions in Ukraine. However, morality and foreign policy seldom meet
as many of the same countries that have condemned Russia’s attacks on Ukrainian
civilians are silent when their strategic allies commit almost the exact same crimes.
Moral hypocrisy in matters of conventional wars is nothing new and has been
a perennial aspect of international relations since the advent of diplomacy (Mail &
Guardian, 23.09.2022).

Wnen eguucTBa ycunuii u B3aumoaeicTsus mexay PO u FOAP noxpnepxu-
BatoTcsl MeTadopaMu cQepbl-UCTOUYHUKA «B3aUMOOTHOIIEHUs»: fellow BRICS
states ‘ToBaputu o bPUKC’, our friends ‘namm npy3swst, chosen friends in BRICS
‘uzbpannbie 1py3bst B BPUKC’, our BRICS buddies ‘npustenu no BPUKC’,
South Africa’s ties with the BRICS nations ‘cBa3u HOxxHolt Adppuku co cTpaHamu
BPUKC’, close ties with Russia and China through BRICS ‘tecnbie cBsizu ¢ Poccueit
u Kuraem B pamkax bBPUKC’ u np.:

(7) What company is South Africa keeping in the world? We are in the
company of some of our chosen friends in BRICS — Brazil, Russia, India and
China (Tech Financials, 26.07.16).

[Toka3zaTrenpHO U 3aKOHOMEPHO B paMKax (ppeiimMa «mapTHEPCTBO» YaCTOTHOE
BKJIFOUCHHE B KOHTEKCT PENpPEe3eHTAINN OTHOIICHUH TOCYy/IapCTB SI3BIKOBBIX €/IH-
HUI[ CO 3HAYEHUEM COBMECTHOCTH M OOIIHOCTH, BKJIOYAIOUINX CYIIECCTBUTEIb-
HBIE, TJIATOJIBI, HAPEYHsI, MECTOMMEHU S, IPENJIOTH, IJIsI aKIEHTHPOBAHUS CMBICIIOB
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SIMHEHUS U MPUHAIICKHOCTH K TPYIIe ’: cooperation, collaboration, partnership,
unity, union; cooperate, collaborate, combine, join, share, unite; close, collectively,
in concert, jointly, mutually, together; we, us, our; with:

(8) Russia stands for strengthening the BRICS countries’ partnership in politics,
the economy, culture and other areas. We are ready to continue working jointly
with our colleagues to promote democracy and to strengthen the healthy elements
of international relations based firmly on international law (Daily Maverick,
14.08.2017).

B pamkax ¢peiima «mapTHepcTBo» B Menuaauckypce FOAP peanusyrores nsa
MPOrHOCTHYECKUX CyOdpeiiMa, pernpe3eHTHPOBAaHHBIE TOMUHHUPYIOIUMHU BapH-
aHTaMu OyTyIIEro: «Iporpeccy M «Jaerpajamus». [lepcreKTUBbI COTPYAHHYECTBA
Poccun n HOxnHo-Adprkanckoil PecriyOnuku mpes/ie BCEro cBsi3aHbl CO B3aUMO-
JEWCTBUEM ABYX TOCY/IapCTB B paMKaxX MEXIyHApOTHON SKOHOMHUYECKOH opra-
Huzanuu bPUKC, kotopas paccMaTpuBaeTcsi HE TOJIBKO KaK OCHOBHOM MMITYJIbC
B Pa3BUTHH JIBYCTOPOHHHMX OTHOIICHUH, HO M KaK Ba)KHas TUIaTdopMa s yKpe-
MJICHUS COTMUAAPHOCTH CTpaH TiodanpHoro FOra. Byaymiee Hepa3pbIBHO CBS3aHO
¢ bBPUKC; cam 6110k onuiieTBopseT Oyayliee MexXayHapOJHbIX OTHOLUIEHUH U MU-
POBOM MOJIMTUKH

(9) BRICS has become a welcome breath of fresh air. BRICS is the future
(Sunday Independent, 16.06.2024).

B pycne nonoxwutensHoro nporsHosnoro ¢peitma bPUKC konuentyanusu-
pyeTcsi Kak KOHCTPYKTHBHAsI CHJIa, KOTOpas M B JajbHEUIIeM OyleT COmeHCTBO-
BaTh YKPEIJICHUIO B3aMOBBITOJTHOTO IIPOTHOCTUYECKOTO COTPYIHUYECTBA CTPAH-
YYaCTHHI, COBEPUICHCTBOBAHHWIO TJIOOATBHOTO YIPABJICHUS, IPOIBUKCHUIO
JIEMOKPATHU3alNA MEXIYHAPOIHBIX OTHOIICHHH M POCTY MHPOBOH IKOHOMHUKH.
B npusenennom kontekcte (10) HampaBiieHHOCTH B Oyayliee 3aJaeTcsi MoJajlb-
HbIM rinarosiom should B 3HaueHUM OXUAAEMOTo (IEHCTBHS), KOTOPOE MPOU30M-
JIET C OMPEIENIEHHON J10JIell BEpOSITHOCTHU, COMPUYACTHOCTh, pad0oTa, COMPSKEH-
Hasl C MPEeTaHHOCTHIO0 OpPraHU3allu, OOLIEeMY NIy M JOCTHIKCHHEM OOIIel 1enn
(6starom Bcero 4enoBeYECTBA) — MPUTSIKATEILHBIM MECTOMMEHUEM TIEPBOTO JIUIIA
MHOXECTBEHHOT'0 YHCIIa U TIPEIJIOTOM CO 3HAYEHHUEM COBMECTHOTO JICHCTBHSL:

(10) Russia is with SA in the BRICS, this platform should also be our channel
for global good (News 24, 20.09.2013).

[TonoxxuTeapHBIE MPOTHO3BI B3aUMOBBITOTHOTO COTPYIHUYECTBA JBYX TOCY-
JApCTB aKIEHTUPYIOTCS CTEPTHIMU OPHEHTAIMOHHBIMH MeTadopamMu, MpeacTaB-
JICHHBIMH TJIaTOJIBHBIMU JIEKCEMAMH U OTTJIATOJIBHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU C Ce-
MaHTUKON «pacCIIMpPEHHUSs, TIOBBIICHUS, YTIyOneHus»: deepen, enhance, enlarge,
expand, extend, forge, heighten, intensify, strengthen u nap. Bnomne 3akoHOoMep-
HO, YTO B paMKax JaHHOTO IpPOrHo3Horo cyOdpeiima Haubosiee BOCTpeOOBaHBI

B xauecTBe WUTHOCTPATUBHBIX TPUMEPOB MPUBOATCS SIMHHUILIBL, BKIIOUCHHBIC B CITUCKH YaCTOTHO-
CTH, NTOJTyYEHHBIE B X0J1e 00pabOoTKM KOpImyCHBIM MeHemkepoM NOW.
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MeTapopsl CHEphI-UCTOUHHUKA KITYTh», MIOCKOJIBKY MPOrpecc MoApa3syMeBaeT Mo-
CTYTIaTEIBHOE JIBM)KEHUE BIICPE/T:

(11) We are already working on enhancing our media cooperation and
collaboration with the member states in BRICS, especially Russia, so that our
media houses can share content and technologies to reflect the achievements
of the grouping, which is marching towards shared prosperity (Daily Maverick,
19.05.2016).

B kontekcte (12) meradopsl myTH MOIEIUPYIOT 00pa3 pOCCHICKO-
I0)KHOA(PUKAHCKUX OTHOIICHUN M 3aMHTEPECOBAHHOCTH POCCUUCKONU CTOPO-
Hbl B COTPYJHUYECTBE: a two-way street ‘yiuia ¢ IBYCTOPOHHUM JIBHUKECHH-
eM’ IMpenrnojaraeT yBaX€HHE K MapTHEPY, yUET MHTEPECOB COIO3HOW CHIIHI,
BBITIOJIHCHUE B3STHIX Ha ce0s1 0053aTEILCTB, BBITOHBIHN JIJIS BCEX YYaCTHUKOB
anbsHc. [Ipornoctuueckuit Gppeiim peasmsyeTcs 3a CUET BKJIIOUYCHHUS B KOH-
TEKCT €AUHUIL catch up ‘NOTOHATH, springboard ‘TpamIUINH’, penpe3eHTH-
PYIOIIUX «CKOPOCTH» PAa3BUTHUS OTHOMICHUW MeX 1y rocymaapcTBamu: FOxHOM
Adpuxoit u PD, 6moka BPUKC B nienom, mputsiruBarmiero Bce 6obiie eam-
HOMBINIJICHHUKOB, CTPEMHUTEIbHBIC TOCTHKCHUST Poccrelt HOBBIX IeJIei U BhI-
COT W yCHJHUS TOCYIapCTBa, B TOM YHCJE MO OOBEIMHEHUIO CTOPOHHUKOB,
KOTOpBIC pa3AeNsiOT MPUHIUIHAIbHBIE YCTAHOBKH, JIC)KAIIHEe B OCHOBE Je-
ATEIbHOCTH OpraHu3alUuu (IpUMEPOM MOTYT ciykuTh Eruner m D¢uonus,
Bomenimue B bBPUKC B 2024 r.):

(13) There is political will in Russia to forge closer relations with Africa,
but Africa should also reciprocate. Many things depend not only on our politics
or Kremlin politics, it’s a two-way street. We see a willingness from the partners
to catch up and to seek new opportunities for mutually beneficial co-operation
for partnership. South Africa is one of those partners by virtue of being part
of the BRICS bloc, which also offers Russia a springboard to the rest of the African
continent (Mail & Guardian, 21.05.2021).

B paMkax HEraTHBHOTO ITPOTHOCTHYECKOTO (hpeiiMa «IeTrpaaaliis Te e UICH
MOJTYYal0T KPUTUIECKYI0 HHTEPIPETAIINIO U OQOPMIIIIOTCS MeTadopamMu C OTPH-
[ATETbHBIM OIICHOYHBIM TIOTECHITHAJIOM:

(12) The perfect time for BRICS to rethink collaboration. Today BRICS
is a pitiful caricature of what was once an emancipatory project (Times Live,
26.09.2021);

(14) Russia sees SA as prey (Daily Maverick, 08.10.2018).

Hanuume HeraTMBHOrO MNPOTHOCTHYECKOTO (peiiMa B MenuagucKypce
IOAP BnosiHe TOTMYHO, TOCKOJBKY 3aj1a4a JII00OT0 MPOTHO3a COCTOUT B OTIpeie-
JICHUH ONTHMAJBHOTO MMy TH K JTOCTH)KEHHIO TIOCTABICHHON IETH. DTO 03HAYAET
00paTHYIO SKCTPAIOISIHUIO TCHACHIIUN U3 YCIOBHOTO OyAyIIero B HacCTOsIIee
JUTSL BBISIBJICHH ST aJIbTEPHATUBHBIX MyTEeH JOCTHIKCHUS HAMJIYYIIETO BapuaHTa.
OpHa U3 aJIbTePHATUB BCET/1a TPEACTaBICHA HETATUBHBIM BAPUAHTOM Pa3BUTHS
COOBITHH, YUYUTHIBAIOIIUM BCE UIJIK OOJBITMHCTBO HMEIONUXCS PUCKOB.
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3aKniouyeHue

[IpoBeneHHBIN B HACTOAIIEM HCCIIEOBAaHUU aHaU3 (peiiMoBoil U meTado-
pudecKoil penpeseHTanuu oopasza Poccun B 10)kHOAPUKAHCKOM MacC-MEIUHHOM
JUCKYpPCE MOJATBEPKIAET BOCTPEOOBAHHOCTD B JIMHI'BUCTUUYECKUX UCCIIETOBAHUAX
MHCTPYMEHTOB U TEXHOJIOTUN CMEXHBIX HayK: MporpaMMHoOe oOecrieueHue, ceTe-
BOIl aHanu3, rpadoBas Buzyanuzauus. [I[pumeHeHre TaKoro KOMILIEKCa METOI0B
U METOJIMK, BO-TIEPBbIX, 1a€T BO3MOXKHOCTb JIMHTBUCTY M3yUHMTh W ONUCATh Ha-
OnrojaemMble SIBJICHHUS HE MOCT(HAKTYyM, a B MOMEHT (DyHKIIMOHUPOBAHUS B paMm-
KaX TOr0 WJIM MHOT'O COLIMAIbHO-KYJIBTYPHOI'O COOOIIECTBA; BO-BTOPBIX, YUEHBIH
MMeeT B pyKaxX UHCTPYMEHT BbISIBJIICHUS 3aKOHOMEPHOCTEH, IETEPMUHUPOBAHHbBIX
IIUPOKUM HUCTOPUYECKUM M SKCTPAJIUHIBUCTUYECKOM KOHTEKCTOM; HAKOHELl, BU-
3yaJIbHOE TPEACTABJIEHUE OOJEryaeT IMPOLEeCC BOCHPUSTHUS SI3bIKOBBIX JAHHBIX.
[IpeumyiiecTBa yKa3aHHbIX MHCTPYMEHTOB HaunOojiee OIYyTUMbl MPU MOAEIH-
POBAHUU TAKOTI'O CIOXHOI'O KOHCTPYKTa Kak 00pa3 TOro Mjd MHOIO TocyJapcTBa
B MHOSI3BIYHOM JIUCKYPCE.

O6pa3 Poccun 6611 1o1poOHO U3yYEH U ero GOPMUPOBAHUU U TPAHCISALUU
B JIUCKYPCE CIIaBSIHCKUX, 3aMaJIHbIX U BOCTOUHBIX CTpPaH, HO JUHI'BUCTHI HE 00pa-
IaJIMCh K aHAIU3y (QYHKLIHOHUPOBAHUS 00pa3a Halllel CTpaHbl B I0’KHOA(pUKaH-
CKHX CcpelcTBax MaccoBor nHpopmaruu. OJHaKO COBMECTHAS A TEILHOCTD IBYX
rocynapctB B pamkax BPUKC siBisieTcss AOTIOHUTEIFHBIM UMITYJIBCOM K TTPOBE-
JICHUIO TaKoro poza usbickanuil. FOxHnasa Adpuka — caMoObITHAsI U yHUKAJIbHAS
CTpaHa, MOJIMTHYECKOE U TOPrOBO-3KOHOMUYECKOE COTPYIHHUYECTBO C KOTOPOU
3aBUCUT HE TOJBKO OT FOCYJapCTBEHHBIX JUAECPOB, HO U OT MPEACTABUTENIEH YeT-
BEPTOH BJIACTHU, KOTOPHIE B COBPEMEHHOM MUPE (POPMUPYIOT HHPOPMAIIUOHHYIO
MIOBECTKY JIHSL.

Teopus pperiMuHTa MO3BOISAET U3YIUTh U TTpeAcTaBUTh BiausHue CMU Ha 06-
1iecTBO. B HacTosIeEM HCCIeI0BAHUY BbIJICJIEHbBI TUArHOCTUYECKHUE U IIPOTHOCTH-
yeckue (ppeiiMbl, KOTOpbIE OTJIMYAIOTCS MO IIEJSIM U HCIOJIb3YEeMbIM CPEICTBAM
IS TIPEICTABIICHUS PEAIbHON WIIU IIPOrHO3UpyeMon cuTyauui. llparmarndecknii
MOTEHIIMAJI MacC-MEIUNUHBIX TEKCTOB IIpU penpe3eHTanuu oobpasa Poccun B 10x-
Hoapukanckux CMMU u3yueH ¢ mpuBiIeYEHUEM TEOPUH MeTa(OpHUUECKOro Mo-
JIENIUPOBAHUSI M KOTHUTUBHO-AMCKYPCHUBHOTO aHaln3a. B mpoaHann3aupoBaHHOM
MaTepualie ONMCaHbl CaMble YaCTOTHbBIE (PPEHMBI: TUAarHOCTUUECKUM (peiim «map-
THEPCTBO» M JIBAa MPOTHOCTHYECKUX CyOdpeiiMa «mmporpeccy | <«Jaerpajarius.
Juarnoctuueckuil GppeiiM «IapTHEPCTBO» IPEICTABIEH JIEKCUYECKUMU €IUHU-
[[aM{ C 3HAYEHUSIMH COTPYJIHHUYECTBA M COBMECTHOCTH, a Takke MeTadopamu
co c(hepoil-UCTOYHUKOM «B3aUMOOTHOILEHUs». [IporHoctuueckuii cyodpeiim
«IPOTPECcCy Pernpe3eHTUPOBAH JIEKCUYECKUMHU €IMHUIIAMH C CEMaHTUKOM pacuiu-
pEeHUs, TIOBBIILIEHU S, YIIyOJIeHUs U MeTadopaMu co c(hepoi-UCTOUHUKOM «ITYyThY,
TaK Kak Iporpecc BCerja CHHOHUMHUYEH MOCTYNAaTeIbHOMY JIBUKEHHUIO BIEPE.
[Ipornoctuueckuii cyodpeiim «ierpaganus» opopMieH B aHAJM3UPYEMOM Mate-
puase MmetadopaMu ¢ OTPULIATEIbHBIM ITPAarMaTHYECKUM MOTEHLIUAIOM.
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[IpoBenennoe ucciaegoBanue GperiMoBoi U MeTahOpPUIECKON perpe3eHTa-
uuu odpasa Poccuu B 10’)kHOAQpPUKAHCKOM Macc-MEIMIHOM TUCKYpPCE MO3BOJIH-
JIO BBISIBUTH OTIMYUTEIBbHYI0O OCOOCHHOCTh KOHCTPYHPOBAHUS MPEACTABICHU S
0 Haled CTpaHbl: B cpeAcTBax MaccoBoi mHpopmanuu HOAP obpas Poccun
MIPEUMYIIECTBEHHO ONMCAH HE HENOCPEICTBEHHO Yepe3 IPEICTABICHHUE KOH-
KpPEeTHBIX (aKTOB U COOBITHH, Mpoucxoidimux B Poccuu, a uepes Mexrocy-
JAapCTBEHHBIC OTHONICHHS M JCATEIBHOCTh Hame ctpanbl B pamkax bBPUKC.
Takoi dakT BronHe 00bsicHUM: s KOxHO-Adpukanckoit Pecriybnnku o6be-
nunenue bPUKC sBiseTcs HOBOM Bexoi BO BHYTpPU- U BHEIIHENOJIUTUYECKOM
pPa3BUTUU CTPAaHBI, © UMEHHO 3TOT BEKTOP SABJSIETCS TOMHUHHPYIOIIUM B BOC-
HOpUSITUH OCTaJbHOIro MUpa. JINHrBUCTHUECKOE N3yueHue oOpa3a Poccuu 3aBu-
CHUT OT TOYHOM HACTPOUKH UCCIIEIOBATEIBCKON ONTUKHU U JOIKHO MPOBOJIUTHCS
C OIOPOM HA UCTOPUUYECKHUE COOBITUS U peanu ceromausuero qasi. K Bo3Mox-
HBIM MEPCIEKTUBAM UCCIIEAOBAHUS Mbl OTHOCUM aHaJIW3 APYTUX TUATHOCTUYE-
CKHX M IPOTHOCTHUYECKUX (PpEeiiMOB B MacC-MEIUINHOM JTUCKypce U O0hUIIraIb-
HoM nuckypce FOAP, comocTaBuTenbHOE N3yYEHUE ITUX JABYX THUIIOB HHCTUTY-
[IMOHAJBHOM KOMMYHHUKAIIUU C TEJIbIO BBISIBJICHUS OOIMX U YHUKAJIBHBIX YePT
npeacTasiaeHus oopaza Poccun.
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